DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 628 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (dalej ako ,Ob¢iansky zakonnik")
(dalej len ako ,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Swiss Re Management AG, organiza¢na zlozka

so sidlom: Mlynské Nivy 12, 821 09 Bratislava, Slovenské republika

zapisany: Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava Ill, Oddiel: Po, viozka
Cislo: 2980/B , ako organizaCna zlozka zahraniCnej osoby Swiss Re Management
AG, so sidlom Soodring 6, 8134 Adliswil, SvajCiarska konfederacia, zapisana v
Obchodnom registri kanténu Ziirich pod identifikaénym &islom CHE-428.449.283

ICO: 48 293 270

bankové spojenie: Citibank NA, London Branch, Citigroup Centre, Canada Square, Canary Wharf,
London E14 5LB, United Kingdom

IBAN: GB31CITI18500817128983

zastupeny: Lucia Gréneova, vedUca organizacnej zlozky/Managing Director;
Lenka Adamciak, Senior Communications Manager

kontaktna osoba: Lenka Adamdiak

(dalej len ,Darca®)

a

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

so sidlom: Primacialne namestie ¢. 1, 814 99 Bratislava
zastlpené: Mgr. Jan Mazdr, PhD.

ICO: 00 603 481

IBAN: SK44 0900 0000 0052 5252 5252

variabilny symbol: 2572250001

poznamka k platbe: Climathon

kontaktna osoba: Andrej Salner, MSc.

(dalej len ,Obdarovany®)
(Darca a Obdarovany dalej jednotlivo aj ako ,zmluvna strana“ a spolo¢ne aj ako ,zmluvné strany")

za nasledovnych zmluvnymi stranami dohodnutych podmienok:

Preambula

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava podporuje Usilie v oblasti zmierfiovania dopadov klimatickej zmeny a
adaptacie na fu. Mestsky Climathon realizovany v spolupraci s partnermi mesta pontka v sulade s klimatickym planom
mesta (SECAP) priestor na tvorbu inovativnych rieSeni v spolupraci mesta, aktivnych obyvatelov a obyvateliek a
zodpovednych firiem (dalej len "Climathon").

Clanok |
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je poskytnutie finanéného daru v sume 10 000 € (slovom: desattisic eur), ktory Obdarovany
pouzije na Ucely financovania implementacie rieSeni vytvorenych v ramci Climathonu v Bratislave (dalej len ,dar®).

2. Darca dar bezodplatne prenechava Obdarovanému do jeho viastnictva a Obdarovany tento dar prijima.

3. Darca berie na vedomie, Ze poskytnutie daru nezavazuje Obdarovaného na vykonanie Ziadnej protisluzby
majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty v prospech Darcu alebo jemu blizkej osoby.

4,  Obdarovany prehlasuje, Ze dar poskytnuty na zaklade tejto zmluvy nijakym spésobom neovplyvni objektivnost
rozhodovania pri vykone jeho tloh a pravomoci.



Darca vyhlasuje, Ze dar nepochadza z trestnej €innosti alebo z Ucasti na trestnej &innosti, z legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, jeho pdvod nie je nezakonny a dar je bez vad.

Clanok Il
Sposob, termin a miesto plnenia predmetu zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, ze Darca poukaze Obdarovanému dar prevodom na bankovy U¢et Obdarovaného
uvedeny v zahlavi tejto zmluvy v jednej platbe do Strnastich (14) dni od podpisu tejto zmluvy a pri prevode platby
uvedie identifikacné znaky platby (variabilny symbol a poznamku) podla Udajov v zahlavi tejto zmluvy.

Obdarovany pouzije dar najma na naklady spojené s implementaciou rieSeni v oblasti zmierfiovania dopadov
klimatickej zmeny a adaptacie na fiu na Uzemi Bratislavy.

Obdarovany pouZije dar najneskér do troch (3) rokov odo diia Géinnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Obdarovany bude verejne komunikovat poskytnutie daru od Darcu, a to sposobmi
uréenymi vnatornym predpisom Obdarovaného, Smernicou S06 Nakladanie s vybranymi darmi (dalej len
“Smernica”), pri¢om predmetna ¢ast Smernice je uvedena v Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Darca Obdarovaného vyzve pisomne na preukazanie pouzitia daru,
Obdarovany tak urobi pisomne do tridsiatich (30) dni od doruCenia vyzvy.

Darca je opravneny domahat sa vratenia daru, ak by sa Obdarovany spraval k nemu tak, Ze by tym hrubo porusoval
dobré mravy alebo v pripade, ak pouzije dar v rozpore s U¢elom a so svojimi povinnostami podfa tejto zmluvy.

Clanok Il
Komunikacia zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou bude prebiehat’ prioritne
elektronicky prostrednictvom e-mailov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy. Pisomnost doru¢ovana elektronicky na
e-mailovu adresu sa povaZuje za dorucenu:

a. okamihom prevzatia v pripade, Ze prevzatie druha strana potvrdi, alebo

b. nasledujuci pracovny def po jej odoslani, ak druha strana prevzatie pisomnosti nepotvrdila.

Doporuc&ené doru¢ovanie prostrednictvom posty sa vyZzaduje najmé v pripade podstatnych okolnosti trvania zmluvy
alebo vratenie daru. Za riadne a preukazané dorucenie pisomnosti doru¢ovanej prostrednictvom posty sa povazuje
okrem okamihu prevzatia zmluvne;j strany, ktorej je pisomnost adresovana (dalej len ,adresat"), aj pripad, ked:

a. adresat jej prijatie odmietne; za deni doruCenia pisomnosti sa povazuje de jej odmietnutia,

b. adresat si doruCovanu pisomnost uloZzenu na poste nevyzdvihne, priCom dorucovatel dorucoval
pisomnost na adresu sidla adresata uvedenu v zahlavi tejto zmluvy, pripadne na poslednd znamu
adresu adresata. Za def dorucenia sa poklada siedmy (7.) pracovny def, ktory uplynie odo dfa
ulozenia doru¢ovanej pisomnosti na poste.

V pripade akejkolvek zmeny adresy urenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto zmluvy sa zmluvna strana
zavazuje o tejto zmene bezodkladne, najneskér vSak do sedem (7) kalendarnych dni od kedy zmena nastane,
pisomne informovat druht zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doruéovanie rozhodujlica nova adresa, riadne
ozndmena druhej zmluvnej strane.

Clanok IV
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a uéinnost diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv v stlade s § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov
v spojeni s § 47a Obcianskeho zakonnika.

Zmluvné vztahy vyslovne touto zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obgianskeho zakonnika
a ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

Zmluvu mozno menit a doplifiat len formou pisomnych dodatkov podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.



4. Obdarovany je opravneny odstupit od tejto zmluvy, a to najma v pripade, ak Darca dar neposkytne. Odstlpenie je
Uc¢inné driom doru¢enia ozndmenia darcovi o tom, Ze obdarovany od zmluvy odstupuje.

5. Tato zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z ktorych kazdy je original a vSetky budd predstavovat jeden a
ten isty dokument. Obdarovany obdrZi dva (2) rovnopisy a Darca jeden (1) rovnopis tejto zmluvy.

6. Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatenost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost,
neucinnost alebo neaplikovatelnost tejto zmluvy ako celku. V pripade neplatnosti, nedcinnosti alebo
neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy st zmluvné strany povinné vyvinut vietku sucinnost, ktoru
od nich mozno spravodlivo poZadovat, aby neplatné, neicinné alebo neaplikovatelné ustanovenie tejto zmluvy
nahradili novym ustanovenim v stlade s ucelom tejto zmluvy. V pripade, ak bude pravny predpis citovany v tejto
zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na pdvodny pravny predpis sa budi
povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

7. Zmluvné strany sa zavazuju vynaloZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajucich z tejto zmluvy,
ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia
vzajomnych sporov nebude Uspesny, pravomoc riesSit spory vyplyvajice z tejto zmluvy maju prislusné sudy
Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského prava.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena a Ze si zmluvu pregitali,
vzajomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fou ju slobodne, vazne, dobrovolne, s uréitostou,
nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok vlastnoruéne podpisali a su si pine vedomi nasledkov z nej
vyplyvajdcich.

9. Neoddelitelnou suastou tejto zmluvy su nasledujice prilohy:

Priloha ¢. 1 — Kategorizacia darov podfa vySky a Darcov podia kumulativnej vySky darov poskytnutych za
poslednych 12 mesiacov - vyfiatok zo Smernice S06 Nakladanie s vybranymi darmi

V Bratislave, dfa 10.12.2025 V Bratislave, dfa 10.12.2025

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava Swiss Re Management AG organizaéna zlozka
Mgr. Jan Mazdr, PhD., v. r. Lucia Gréneova, v. r.

VedUci utvaru mestskych stratégii a analyz Veduca organizacnej zlozky/Managing Director

Lenka Adamdiak, v. .
Senior Communications Manager

Priloha ¢. 1

Kategorizacia darov podla vysky a Darcov podfa kumulativnej vySky darov poskytnutych za poslednych 12
mesiacov - vyfatok zo Smernice S06 Nakladanie s vybranymi darmi



2.1 Kategorizacia darov podla vySky a Darcov podla kumulativnej vySky darov poskytnutych za poslednych 12
mesiacov

1) Dary poskytnuté HM SR BA sa pre Ucely oznaCenia a marketingovej komunikacie zaraduju nasledovne:

a) Dary Niz3ej hodnoty poskytnuté hlavnému mestu: dary vo vySke do 749,99 eur, alebo nefinanéné dary
zodpovedajucej hodnoty. Ak sa HM SR BA a Darca nedohodnu inak, dary mestom nie st marketingovo
komunikované.

b) Ddlezité dary poskytnuté hlavnému mestu: dary vo vySke od 750 eur do 9 999,99 eur alebo nefinan¢né dary
zodpovedajucej hodnoty. Ak sa HM SR BA a Darca nedohodnu inak, dary su komunikované mestom
prostrednictvom socialnych sieti s uvedenim nézvu Darcu a oznacenim jeho profilu na socialnych sietach.
Darca, ktory poskytol takyto dar alebo dary v obdobi jedného roka do datumu poskytnutia posledného daru,
ktorych celkova hodnota je v uvedenom rozpati, je povazovany na obdobie 12 mesiacov od poskytnutia
posledného daru za Délezitého Darcu hlavnému mestu.

¢) Vyznamné dary poskytnuté hlavnému mestu: dary vo vySke od 10 000 eur do 59 999,99 eur alebo nefinancné
dary zodpovedajlcej hodnoty. Ak sa HM SR BA a Darca nedohodnu inak, vyznamné dary st komunikované
mestom prostrednictvom socialnych sieti s uvedenim nézvu Darcu a oznacenim jeho profilu na socialnych
sietach, oznamené prostrednictvom tlacovej spravy s uvedenim Darcu. Ak to povaha daru umoZzriuje, dar moze
byt na obdobie 2 rokov oznageny textom s uvedenim Darcu. Darca, ktory poskytol takyto dar alebo dary v
obdobi jedného roka do datumu poskytnutia posledného daru, ktorych celkova hodnota je v uvedenom rozpati,
je povazovany na obdobie 12 mesiacov od poskytnutia posledného daru za Vyznamného Darcu hlavnému
mestu.

d) Klucové dary poskytnuté hlavnému mestu: dary vo vyske od 59 999,99 eur alebo nefinanéné dary
zodpovedajucej hodnoty. Ak sa HM SR BA a Darca nedohodnu inak, klu¢ové dary su komunikované mestom
prostrednictvom socidlnych sieti s uvedenim nazvu Darcu a oznaCenim jeho profilu na socialnych sietach,
oznédmené prostrednictvom tlaCovej spravy s uvedenim Darcu a na podujati pristupnom pre média alebo
verejnost s Ucastou predstavitefov Darcu a hlavného mesta. Ak to povaha daru umoziuje, dar méze byt na
obdobie 5 rokov oznaéeny textom s uvedenim Darcu. Darca, ktory poskytol takyto dar alebo dary v obdobi 12
mesiacov od datumu poskytnutia posledného daru, ktorych celkova hodnota je v uvedenom rozpati, je
povazovany na obdobie 12 mesiacov od poskytnutia posledného daru za Klu€ového Darcu hlavnému mestu.




